
Art. 3. Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 22 april 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën
D. REYNDERS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

Nota’s

(1) Parlementaire verwijzingen :
Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
50-2193 – 2002/2003 :
Nr. 1 : Wetsontwerp.
Nr. 2 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden

aan de Senaat.
Integraal Verslag : 1 april 2003.
Stukken van de Senaat :
2-1582-2002/2003 :
Nr. 1 : Ontwerp geëvoceerd door de Senaat.
Nr. 2 : Verslag.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2003/03252]N. 2003 — 1851

20 MAART 2003. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van de
wijziging van de verrekeningsregels van het verrekenings-
organisme aangeduid door Euronext Brussels N.V.

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de
bemiddelaars en beleggingsadviseurs, gewijzigd door de wetten van
30 januari 1996, 10 maart 1999, 11 april 1999 en 12 augustus 2000,
inzonderheid op de artikelen 9, lid 9, en 14, 1°;

Gelet op het koninklijk besluit tot oprichting van een verrekenings-
en afwikkelingssysteem van transacties afgesloten binnen of buiten de
door de beurs georganiseerde markten, en tot vaststelling van de regels
inzake de inrichting en de werking ervan en tot wijziging van de wet
van 28 april 1999 houdende omzetting van Richtlijn 98/26/EEG van
19 mei 1998 betreffende het definitieve karakter van de afwikkeling van
betalingen en effectentransacties in betalings- en afwikkelingssystemen,
inzonderheid op artikel 3;

Gelet op de beslissing van de raad van bestuur van Euronext
Brussel N.V. om Clearnet s.a. aan te duiden als verrekeningsorganisme;

Gelet op de beslissing van de raad van bestuur van Clearnet s.a. van
de 26 februari 2003 die de wijziging van de verrekeningsregels vaststelt;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en Financie-
wezen van de 17 maart 2003;

Besluit :

Artikel 1. De wijzigingen van de verrekeningsregels van
Clearnet s.a., die onderlijnd en doorstreept staan in de bij dit besluit
gevoegde gecoördineerde versie van de regels, worden goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de 24 maart 2003.

Brussel, 20 maart 2003.

D. REYNDERS

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 22 avril 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN

Notes

(1) Références parlementaires :
Documents de la Chambre des représentants :
50-2193 – 2002/2003 :
N ° 1 : Projet de loi.
N° 2 : Texte adopté en séance plénière et transmis au Sénat.

Compte rendu intégral : 1er avril 2003.
Documents du Sénat :
2-1582-2002/2003 :
N° 1 : Projet évoqué par le Sénat.
N° 2 : Rapport.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2003/03252]F. 2003 — 1851

20 MARS 2003. — Arrêté ministériel portant approbation des
modifications des règles de la compensation de l’organisme de
compensation désigné par Euronext Brussels S.A.

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d’investissement et à leur contrôle, aux intermédiaires
et conseillers en placements, modifiée par les lois des 30 janvier 1996,
10 mars 1999, 11 avril 1999 et 12 août 2002, notamment les articles 9,
alinéa 9 et 14, 1°;

Vu l’arrêté royal du 18 août 1999 mettant en place un système de
liquidation et de compensation des opérations conclues sur les marchés
organisés à la Bourse ou en dehors de celle-ci et fixant ses règles
d’organisation et de fonctionnement et modifiant la loi du 28 avril 1999
transposant en droit belge la directive 98/26/CEE du 19 mai 1998
concernant le caractère définitif du règlement dans les systèmes de
paiement et de règlement des opérations sur titres, notamment
l’article 3;

Vu la décision du conseil d’administration d’Euronext Brussels S.A.
du 20 décembre 2000 désignant Clearnet s.a. comme organisme de
compensation;

Vu la décision du conseil d’administation de Clearnet s.a. du
26 février 2003 fixant les modifications des règles de la compensation;

Vu l’avis de la Commission bancaire et financière du 17 mars 2003,

Arrête :

Article 1er. Les modifications des règles de la compensation de
Clearnet s.a., qui apparaissent en caractères soulignés et barrés dans la
version coordonnée des règles annexées au présent arrêté, sont
approuvées.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 24 mars 2003.

Bruxelles, le 20 mars 2003.

D. REYNDERS
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Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
20 maart 2003.

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2003/03273]N. 2003 — 1852

24 APRIL 2003. — Ministerieel besluit
van betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak (1), inzonderheid artikel 3, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 december 2002 (2);

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (3) en de tabel van de fiscale
kentekens voor gefabriceerde tabak in bijlage bij dit besluit, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 29 januari 2003 (4);

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 20 mars 2003.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2003/03273]F. 2003 — 1852

24 AVRIL 2003. — Arrêté ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés (1), notamment, l’article 3, modifié par l’arrêté royal du
27 décembre 2002 (2);

Vu l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés (3), ainsi que le tableau des signes fiscaux pour
tabacs manufacturés annexé audit arrêté, modifié en dernier lieu par
l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 (4);
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